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MANDATNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 566 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika (dalej len ,Obchodny zakonnik*) medzi

Mandantom: .

Obchodné meno: Technické sluzby mesta Zilina, s.r.o. ;
Sidlo: Namestie obeti komunizmu 3350/1 011 31 Zilina
ICO: 53946600

DIC/IC DPH: 2121544634/SK2121544634

Zastupena: Ing. Peter Rolko

E-mailova adresa na zasielanie faktur: konatel@tsmza.sk
(dalej len ,Mandant)

a
Mandatarom:

Obchodné meno: Education, s. r. o.

Sidlo: Mlynarovi¢ova 10, 851 03 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35741 058

DIC/IC DPH: 2020219718/SK2020219718

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, Oddiel: Sro, Viozka &islo: 16775/B

Zastupena: Stefan Psotny, info@edumio.sk

(dalej len ,Mandatar”)

(Mandant a Mandatar dalej spolu len ,Zmluvné strany*)
(dalej len ,Zmluva®).

.
Predmet zmluvy
Predmetom Zmluvy je zavazok Mandatara, ze pre Mandanta na
jeho Ucet zariadi za odplatu obchodné zalezitosti podla ¢lanku 2
tejto Zmluvy, a to uskutocnenim pravnych uUkonov v mene
Mandanta alebo uskutoénenim inej Cinnosti a Mandant sa
zavazuje zaplatit' za to Mandatérovi odplatu.

L.
Obchodné zalezitosti

Mandatar sa zavézuje zariadit pre Mandanta obchodné zélezZitosti
zahfiajuce nasledovné sluzby:
(a) Pristupy do aplikacie — www.gastromio.sk / www.edumio.sk

+ Elektronické kurzy;
(b) Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna

ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS);
Obchodné zalezitosti uvedené v €l. Il bode (1) Zmluvy su blizsie
definované v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy. Priloha ¢. 1 obsahuje
Specifikaciu podmienok vztahujlcich sa na zariadené obchodné
zalezitosti. Priloha €. 1 tvori neoddelitelni sucast' tejto Zmluvy.
Konkrétny rozsah zariadovanych obchodnych zalezitosti je
vymedzeny v Objednavkovom liste, ktory tvori st¢ast' Prilohy &. 1.
Mandatar je opravneny zariadit pre Mandanta obchodné
zalezitosti osobne alebo prostrednictvom externych dodavatelov
sluzieb, v zavislosti od vybranych sluzieb. Pri vybere externych
dodavatelov postupuje Mandatar s odbornou starostlivostou.

.
Odplata Mandatara a platobné podmienky

Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatarovi za zariadenie
obchodnych zalezitosti riadne a véas odplatu vo vyske uréenej
v Objednavkovom liste, ktory tvori prilohu tejto Zmluvy (dalej ako
,Odplata“). Odplata zahffia odplatu pre Mandatara za zariadenie
obchodnych zalezitosti, ako aj odplatu za poskytnutie sluzieb
vramci obchodnych zélezZitosti, ktoré Mandantovi zariadi
Mandatar prostrednictvom externého dodavatela sluzby.

Odplata bude hradena ako roéna odplata, Predplatné za
predplatné obdobie (t. j. obdobie dohodnuté v Zmluve ako ¢asovy
usek, za ktoré sa bude platit cena vopred) alebo Jednorazova
cena, ato podla zariadovanej obchodnej zalezitosti a uréenia
v Prilohe &. 1 a Objednavkovom liste.

Odplata nezahffia odplatu za sluzby poskytnuté nad ramec
dohodnutého balika sluzieb (dalej len ,Odplata naviac‘), ktoré
bude poskytovat' externy dodavatel' priamo Mandantovi. Odplata
naviac bude vopred dohodnutéd a odslhlasena Mandantom
a externym dodavatelom vzdy individuéine a/alebo podla platnych
cennikov sluzieb externého dodavatela. Odplata naviac bude
Mandantovi fakturovana priamo externym dodavatelom.
Mandatar méze podla svojho rozhodnutia, v ¢ase najskor jeden
mesiac pred zacatim Predplatného obdobia (t. j. obdobie
dohodnuté v Zmluve ako Casovy Usek, za ktoré sa bude platit’
cena vopred), ziadat od Mandanta uhradit zalohu na cenu za
najblizSie Predplatné, ato vo vyske 100% (dalej len “Zaloha“).
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Odplatu uhradi Mandant na zaklade zalohovej faktiry. Po
uhradeni zalohovej faktiry bude Mandantovi vystavena riadna
faktara.

Odplata v zmysle Zmluvy je splatna v lehote 14 dni odo dna
vystavenia faktiry Mandatarom.

Mandant sUhlasi, aby Mandatar vystavoval a posielal faktary
Mandantovi v elektronickej podobe na e-mail, ktory Mandant
uviedol.

Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatarovi platby v sulade so
Zmluvou na Gcet Mandatara vedenom v Tatra banka, a.s., &. G.
IBAN: SK44 1100 0000 0029 4101 6820 . Mandatar je povinny
bez zbytoéného odkladu oznamit’ Mandantovi zmenu bankového
spojenia uvedeného v predchadzajlcej vete.

V pripade, ak bude Mandant v omeskani s Ghradou akéhokolvek
zavazku voci Mandatarovi ma Mandatér pravo:

(a) prerusit poskytovanie Sluzieb v rdmci zariadenia obchodnych
zalezitosti do doby doplatenia diznych zavézkov, a to bez
naroku Mandanta na akékolvek zlavy z ceny,

ukonCit' poskytovanie sluzieb v ramci zariadenia obchodnych
zalezitosti, alebo

(c) odstupit od Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar je opravneny
jednostranne upravit, vzdy raz ro¢ne, Odplatu za pinenia a sluzby
podla tejto Zmluvy, a to vzdy k 1. diiu uhradeného obdobia o
infldciu predchadzajiceho kalendarneho roka. Pri vypodte
inflacného narastu sa bude postupovat podla indexu rastu
spotrebitel'skych cien (ISC) za predchadzajlcich 12 mesiacov,
ktory publikuje Statisticky urad SR.
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V.

Préava a povinnosti Zmluvnych stran
Mandatar je povinny oznamit' Mandantovi vietky okolnosti, ktoré
zistil pri zariadovani obchodnej zalezitosti podla ¢l. Il tejto Zmluvy,
a ktoré mézu mat' vplyv na zmenu pokynov Mandanta.
Osobitné pokyny Mandanta pre zariadenie obchodnej zaleZitosti
podfa ¢&l. Il tejto Zmluvy mozno dohodnit’ vo forme pisomného
dodatku k Zmluve. Dojednany dodatok tvori neoddelitelnt suéast
tejto Zmluvy.
Mandatar sa zavazuje uzavriet v mene a na (cet Mandanta
zmluvy o poskytnuti sluzieb uvedenych v ¢l. Il bode (1) Zmluvy s
opravnenymi poskytovatelmi sluzieb, ktori st definovani v Prilohe
€. 1 Zmluvy v rozsahu a za podmienok uvedenych v Prilohe &. 1,
pripadne v dodatku podfa bodu (2) tohto &lanku Zmluvy, ak
zariadenie obchodnych zalezitosti zabezpecuje prostrednictvom
externych dodavatelov.
V pripade zmeny externého dodavatela poskytujliceho sluzby
v ramci obstarania obchodnych zélezitosti sa Mandatar zavézuje
informovat' Mandanta o tejto zmene externého dodavatela.
V zaujme riadneho spinenia predmetu tejto Zmluvy sa Mandant
zavézuje poskytnut Mandatarovi potrebni pomoc a sucinnost'.
Mandatar nie je vomeskani, ak nemdze plnit predmet tejto
Zmluvy z dévodu, ze Mandant mu neposkytol potrebnu suginnost’.



(6)

@)

®)

(M

()

(4)

(1

(1
@

(©)

(@)
()

(1)

Mandatar sa zavazuje odovzdat' Mandantovi véetky pinenia, ktoré
pre neho v ramci zariadenia obchodnych zalezitosti podla &l. Il
bod (1) Zmluvy prevzal.

Ak z dévodov na strane Mandanta bude Mandatarovi a/alebo
externému dodavatelovi obchodnych zaleZitosti znemoznené
poskytovat Mandantovi sluzby v dohodnutom rozsahu, ostava
Mandatarovi zachované pravo na uhradenie platieb v zmysle &l.
Il Zmluvy.

Mandatar ma pravo kedykolvek prerusit poskytovanie sluzieb
v ramci obstarania obchodnych zalezZitosti vo¢i Mandantovi, ak
Mandant zneuziva tieto sluzby, alebo existuje podozrenie z ich
zneuzitia, alebo podozrenie, Ze Mandant umozfiuje vyuZivat
sluzby alebo ich Cast' tretim osobam.

V.

Zodpovednost’ Mandatara
V pripade, Ze sa Mandatar odchyli od podmienok a pokynov
podla élanku IV bodu (3) Zmiuvy, zodpoveda za $kodu, ktord tym
Mandantovi spésobil. Uvedené vSak neplati v pripade, ze
Mandatéar sa odchyli z dévodu neposkytnutej sucinnosti zo strany
Mandanta.
Ak Zmluvna strana porusi povinnost' vyplyvajlicu zo Zmluvy, je
tato Zmluvna strana povinna nahradit $kodu tym spésobenu
druhej Zmluvnej strane. Uvedené neplati v pripade, ak Zmluvna
strana preukaZe, Ze porusenie povinnosti bolo spdsobené
okolnostami vylu€ujicimi zodpovednost' alebo v pripade situacie,
za ktord Zmluvna strana v zmysle Zmluvy nezodpoveda, resp.
pokial' Zmluva vyslovne neupravuje pre konkrétnu situéciu inak.
Mandant je opravneny uplatnit’ si naroky zvad obstaranych
obchodnych zalezitosti priamo u Mandatara. Mandatar je
opravneny uplatiiovat naroky z vad obstaranych obchodnych
zalezitosti v mene a na ucet Mandanta u externého dodavatela.
Mandatar ruéi za poruSenie zavazku externého dodavatela,
s ktorym uzavrel zmluvu pri zariadovani zaleZitosti pre Mandanta
podla § 573 Obchodného zakonnika.

VL.

Doru&ovanie
Akékolvek dorucovanie podla tejto Zmluvy medzi Stranami bude
mat’ pisomnu formu, pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, pri¢om
za pisomnu formu sa povazuje aj e-mail alebo potvrdenie
v Aplikacii, ak nie je v konkrétnom pripade uvedené inak.
Zasielky zasielané postou alebo inou dorudovatelskou sluzbou
(napr. UPC, DHL a pod.), alebo zasielky doru¢ované osobne, su
adresované na adresu podla kontaktnych informécii uvedenych
na prvej strane Zmluvy stym, Ze zasielky sa povazuju za
dorucené aj v pripade, ak sa zasielka vrati z akychkolvek dévodov
odosielajucej Strane alebo bude odmietnuté jej prevzatie. V takom
pripade sa zasielka povazuje za doruéenu tretim pracovnym
driom po jej odoslani alebo diiom odmietnutia prevzatia. E-mail sa
povazuje za doruceny na treti def odo dna jeho odoslania na
platnd adresu, ak nie je uvedené inak.
Strana je povinna bez zbytoéného odkladu informovat druht
Stranu o akejkolvek zmene kontaktnych informacii na
doruCovanie uvedenych na prvej strane Zmluvy. Diiom dorucenia
takéhoto oznamenia dojde kzmene vysSie uvedenych
kontaktnych udajov na dorucovanie bez potreby uzavretia dodatku
k Zmluve.

VIl
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost driom jej podpisania
Zmluvnymi stranami.

Mandatér za zavazuje pre Mandanta zariadovat obchodné
zalezitosti odo diia uvedeného v Objednavkovom liste.

VIl
Zmena zmluvy
Tato Zmluvu je mozné zmenit' len na zaklade vzajomnej dohody,
a to vyhotovenim pisomného dodatku k Zmluve.
Zmena Zmluvy je mozna aj prostrednictvom Aplikacie. Zmena
Zmluvy je u€inna od momentu jej potvrdenia oboma Zmluvnymi
stranami.

IX.
Ukonéenie zmluvy
Zavazok ztejto Zmluvy mozno ukonéit vzajomnou dohodou,
odstupenim od Zmluvy alebo vypovedou. Zavézok z tejto Zmluvy
zanika uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena.
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Zmluvna strana pocas prvych troch mesiacov trvania Zmluvy je

opréavnend vypovedat Zmluvu bez udania dévodu s tyzdennou

vypovednou lehotou, ktora zaéina plynat diiom doruéenia
vypovede.

Vypoved Mandanta:

Po prvych troch mesiacoch trvania Zmluvy je Mandant opravneny

vypovedat Zmluvu bez wudania dovodu s nasledovnymi

vypovednymi lehotami:

(@) Mandant je pocas 4. az 12. mesiaca spoluprace opravneny
Zmluvu vypovedat' aj bez uvedenia dévodu s u&innostou
vypovede k poslednému diiu 12. mesiaca jej platnosti (tzv.
viazanost' — min. doba trvania Zmluvy);

(b) Po uplynuti 12 mesiacov trvania Zmluvy méze Mandant
Zmluvu vypovedat aj bez uvedenia dévodu s vypovednou
lehotou 2 mesiace, ktora zaénu plynat' prvym diiom mesiaca
nasledujucim po doru¢eni vypovede;

(c) Bez ohladu na viazanost, Mandant je opravneny vypovedat
Zmluvu  kpracovisku, pre ktoré Mandatar podla
Objednavkového listu zariaduje obchodné zalezitosti
v pripade, Ze bol ukonéeny najomny vztah alebo iny pravny
titul Mandanta na uzivanie nehnutelnosti, kde sa dotknuté
pracovisko nachadza, ato svypovednou dobou jeden
mesiac, ktora zacina plynut' 1. driom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po doruceni vypovede Mandatarovi.
Vpripade, Ze Mandatar podla Objednavkového listu
zariaduje obchodné zaleZitosti pre viaceré pracoviska
Mandanta, Zmluva méze byt vypovedand podlia
predchadzajlcej vety aj len v Casti, ato v &asti, v ktorej sa
tyka pracoviska, kde bol ukonéeny uzivaci titul pre Mandanta.
V ostatnych pripadoch kedy je mozné ukoné&it Zmluvu,
rozhodne Zmluva strana, ktora Zmluvu vypoveda o tom, &i
vypoveda Zmluvu v ¢asti alebo celd Zmluvu.

Od Gcinnosti vypovede Mandanta Mandatar nebude pokragovat'

v ¢innosti, na ktoru sa vypoved vztahuje.

Vypoved Mandatéara:

(@) Mandatar méze po prvych troch mesiacoch vypovedat
Zmluvu s Gc¢innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola Mandantovi
doruéena vypoved, ak nie je uvedené inak.

(b) Ku dfu ucCinnosti vypovede zanikd zavazok Mandatara
uskutoCriovat' ¢innost, na ktort sa zaviazal podia &l. Il tejto
Zmluvy.

Ku dfu ukonCenia tejto Zmluvy zanikéd aj splnomocnenie

Mandatéra udelené v zmysle ¢l . XI bodu (1) Zmluvy, ak nebolo

splnomocnenie Mandantom skér odvolané & Mandatarom skor

vypovedané.

V pripade vypovede podla ¢l. IX bodu (2), bodu (3) pism. (b)

Zmluvy a v pripade odstupenia Mandanta od Zmluvy v désledku

podstatného porusenia Zmluvy Mandatarom, Mandatar vrati

Mandantovi pomernu ¢ast' ceny, ktori Mandant vopred uhradil, a

to do 15 pracovnych dni odo diia ukonéenia Zmluvy. Mandatar ma

narok na vratenie pomernej Casti ceny aj v pripade, ak déjde k

zrueniu pracoviska, pre ktoré Mandatar podla Objednavkového

listu zariaduje obchodné zdleZitosti. Za podstatné porusenie

Zmluvy Mandatarom sa na Ucely tohto ustanovenia rozumie, ak

Mandatér zariadi obchodné zdleZitosti podla ¢&l. Il Zmluvy

externym dodavatelom, ktory nema na predmetnd &innost

opravnenie podla platnych pravnych predpisov.

V inych pripadoch ako su uvedené v ¢&l. IX bode (3) pism. (a) av

bode 7 Zmluvy, Mandant nema pri ukonceni Zmluvy narok na

vratenie uz uhradenej ceny ani jej Casti, a to aj v pripade, ze

Sluzby nebudl poskytované pocas celého Predplatného obdobia,

za ktoré bola cena uhradena.

X.
Ochrana osobnych udajov
V pripade, Ze vramci uzatvarania alebo plnenia tejto Zmluvy
dochadza k akémukolvek spractvaniu osobnych Udajov
Statutarnych organov, ¢lenov $tatutdrneho organu, ¢lenov inych
organov, zamestnancov, poverenych osob, kontaktnych oséb,
alebo akychkolvek inych fyzickych oséb, ktoré pri uzatvarani
alebo plneni tejto Zmluvy vystupuju na strane Mandanta, alebo

ktorych osobné udaje Mandant poskytol Mandatarovi v stvislosti
s uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy (dalej len ,Dotknuté
osoby“), zavazuje sa Mandant informovat dotknuté osoby
o spracuvani ich osobnych dajov Mandatarom v zmysle Elanku
13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,GDPR"). Tuto povinnost je
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Mandant povinny splnit' bezodkladne, najneskér do 30 dni odo
dnia poskytnutia osobnych tidajov dotknutej osoby Mandatérovi.
Ak Mandatar pri zariadovani obchodnej zalezZitosti podla &l. Il tejto
Zmluvy spracuva osobné udaje v mene Mandanta, na ochranu
osobnych tidajov sa v tomto pripade vztahuji ustanovenia élanku
28 anasl. GDPR. Mandatar sa zavazuje plnit' véetky povinnosti
sprostredkovatela (dalej len ,Sprostredkovatel) a Mandant
vSetky povinnosti prevadzkovatela (dalej len ,Prevadzkovatel)
podla GDPR.

Predmetom tejto Easti Zmluvy je ¢innost' Sprostredkovatela, ktora

spociva v spractvani osobnych idajov v mene Prevadzkovatela,

Ucelmi a prostriedkami, ktoré urcil Prevadzkovatel, v sulade so

zdokumentovanymi pokynmi Prevadzkovatela, GDPR a dal$imi

pravnymi predpismi.

Doba spractivania osobnych udajov je dobou trvania tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel uchovéva osobné Udaje v sulade s pokynmi

Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel spractiva osobné ldaje iba za uéelom, ktory mu

ur€il Prevadzkovatel, ato za UCelom zariadenia obchodnych

zalezitosti podla ¢l. Il tejto Zmluvy a v rozsahu podla Prilohy &. 1

Zmluvy.

Sprostredkovatel spraciva bezné kategorie osobnych Udajov,

najma: meno a priezvisko, e-mailova adresa, ID - firemné

identifikatné Cislo, pracovna pozicia, den zaciatku a ukonéenia
pracovného/zmluvného vztahu. Sprostredkovatel $tandardne
nespracuva osobitné kategérie osobnych tdajov v zmysle Clanku

9 GDPR a/alebo osobné udaje tykajlice sa uznania viny za trestné

&iny a priestupky podra Clanku 10 GDPR.

Sprostredkovatel spractiva osobné idaje nasledovnych kategorii

dotknutych oséb: zamestnanci, zastupcovia Prevadzkovatela

(Statutarny  zastupca, ¢lenovia dozornej rady apod.),

spolupracujuce osoby (sz€o, osoby nachadzajice sa na

pracovisku a pod.).

Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatela vyhradne na

vykonavanie nasledovnych spracovatel'skych operacii: pristup

k osobnym Gdajom aich usporadivanie, S$truktirovanie,

uchovavanie, prepracivanie alebo zmena, vyhladavanie,

prehliadanie, preskupovanie alebo kombinovanie, ktoré su
nevyhnutné na obstaranie zalezitosti podla tejto Zmluvy, najma
vykonavanie servisnych zasahov na dialku, servisnych zasahov

v prevadzke Prevadzkovatela a monitoring pouzivanych aktiv

Prevadzkovatela podla pokynov Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel je povinny postupovat tak, aby zabezpecil

ochranu prav dotknutych oséb. Sprostredkovatel je povinny

postupovat’ podla zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela,
najma je povinny spracuvat osobné (idaje podla tejto Zmluvy:

(a) v mene Prevadzkovatela,

(b) Gcelmi a prostriedkami, ktoré urcil Prevadzkovatel,

(c) v sulade so zdokumentovanymi pokynmi Prevadzkovatela a
to aj pokial' ide o prenos osobnych tdajov do tretej krajiny
alebo medzinarodnej organizacii; to neplati, ak si takyto
prenos vyzaduije pravo EU alebo Clenského Statu, ktorému
Sprostredkovatel podlieha,

(d) v sulade s GDPR a pravom EU alebo Clenského Statu,

ktorému Sprostredkovatel a/alebo Prevadzkovatel podlieha.

Ak Sprostredkovatel uskutocriuje prenos osobnych tdajov podla

bodu (c) druhej vety, ma Sprostredkovatel povinnost oznamit

Prevadzkovatelovi tuto poziadavku vyplyvajicu zo véeobecného

pravneho predpisu, ktorému Sprostredkovatel podlieha, este pred

spractvanim osobnych Udajov. To neplati, ak takéto oznamenie
zakazuje Sprostredkovatelovi zo zavaznych dévodov verejného
zaujmu pravo EU alebo Clenského Statu, ktorému

Sprostredkovatel podlieha.

Sprostredkovatel' je povinny vo vztahu k osobnym udajom a

vetkym skutonostiam o ktorych sa dozvie pri pineni predmetu

tejto Zmluvy zachovavat' micanlivost.

Sprostredkovatel sa zavazuje poudit vsetky opravnené osoby,

ktoré v ramci Sprostredkovatela spractvaju osobné udaje v mene

Prevéadzkovatela v sulade s pravom EU a/alebo Clenského Statu,

ktorym Sprostredkovatel a/alebo Prevadzkovatel podlieha.

Sprostredkovatel je povinny interne zabezpeéit micanlivost

v8etkych os6b, ktoré su opravnené spraclvat osobné udaje,

alebo ktoré maju alebo mézu mat' k osobnym tdajom pristup.

Sprostredkovatel je povinny vykonat vSetky pozadované

opatrenia podla Clanku 32 GDPR, najma prijat primerané

technické a organizaéné opatrenia pre zabezpecenie primeranej
urovne bezpecnosti pre zabezpecenie:

(a) pravosti a nenarusenosti osobnych udajov,

(b) vymahania povinnosti mi¢anlivosti a spravy pristupovych prav

zamestnancov do systémov obsahujucich osobné udaje,

(15)

(16)

(7

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(c) preskumatelnosti primeranosti technickych a organizaénych
opatreni Sprostredkovatela Prevadzkovatelom alebo inym
auditorom a pre poskytnutie suéinnosti pri auditoch,
kontrolach, in§pekciach a pod.,

(d) oddelenosti osobnych Udajov Prevadzkovatela od osobnych
udajov inych prevadzkovatelov,

(e) schopnosti Sprostredkovatela reagovat na uplatiovanie prav
dotknutych oséb v sulade s pokynmi Prevadzkovatela a v
sulade s pravom EU a/alebo Clenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatel'a a/alebo Prevadzkovatela vztahuj,

() moznosti  Sprostredkovatela  uplatnit  vo&i  svojim
zamestnancom alebo inym osobam sankcie za porusenie
primeranych technickych a organizacnych opatreni, ktoré
Sprostredkovatel v suvislosti so spractivanim osobnych
Udajov pre Prevadzkovatela zaviedol.

Sprostredkovatel' je tiez povinny prijat’ primerané technické a

organizacné opatrenia pre zabezpecenie:

(a) pseudonymizacie a Sifrovania osobnych udajov, ak je to

potrebné,

zélohovania a v&asnej obnovy osobnych udajov a obnovy

pristupu k nim v pripade fyzického alebo technického

incidentu,

(c) procesov pravidelného interného testovania, posudzovania a
hodnotenia ucinnosti technickych a organizaénych opatreni
na zaistenie bezpecnosti spraclvania. Sprostredkovatel je
povinny vykon procesov podla predoslej vety zdokumentovat'
a poskytovat' Prevadzkovatelovi v pravidelnych intervaloch,
najmenej jedenkrat za jeden (1) rok.

Pri posudzovani primeranej trovne bezpecnosti Sprostredkovatel

prihliada predovsetkym na rizika, ktoré predstavuje spractvanie,

a to najmé v désledku nahodného alebo nezakonného:

a) znicenia, straty alebo zmeny osobnych udajov,

b) neopravneného poskytnutia spractivanych osobnych tdajov,

c) neopravneného pristupu k takymto tdajom.

(b

Sprostredkovatel' je povinny Prevadzkovatelovi poskytnut' véetky

informécie ohladom zavedenia primeranych technickych a

organizaénych opatreni a umoznit Prevadzkovatelovi alebo

inému  poverenému auditorovi vykonavat inpekcie u

Sprostredkovatela na overenie tychto opatreni.

Sprostredkovatel je povinny Prevadzkovatelovi podat' oznamenie

bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa dozvedel o akomkolvek

poruseni ochrany osobnych udajov.

Prevadzkovatel nevyzaduje, aby si Sprostredkovatel pred

zapojenim kazdého dalSieho Sprostredkovatela do spracivania

Osobnych  Udajov podla tejto Zmluvy, vyziadal od

Prevadzkovatela osobitny sthlas.

Prevadzkovatel' tymto vyjadruje vSeobecny suhlas s tym, aby

Sprostredkovatel zapdjal do spractvania dalSich

Sprostredkovatelov. Kazdé takéto zapojenie je Sprostredkovatel

povinny  Prevadzkovatelovi  bezodkladne  oznamit a

Prevadzkovatel ma pravo vyjadrit s takymto zapojenim svoj

nesuhlas.

Ak Prevadzkovatel vyjadri Sprostredkovatelovi svoj nesuhlas so

zapojenim dalSieho Sprostredkovatela, Sprostredkovatel:

(@) ma povinnost takého dalSieho Sprostredkovatela do
spracuvania Osobnych Udajov podla tejto Zmluvy uz dalej
nezapadjat’,

(a) ma povinnost zabezpecit' aby takyto dal$i Sprostredkovatel
odovzdal Sprostredkovatelovi bez zbytoéného odkladu vetky
poskytnuté Osobné Udaje,

(b) ma povinnost primerane zabezpecit, aby takyto dal$i
Sprostredkovatel akékolvek Osobné Udaje spractivané podla
tejto Zmluvy uz dalej nespracuval.

Prevadzkovatel ma pravo vSeobecny sthlas podla bodu (19)

kedykolvek odvolat a ak to Prevadzkovatel urobi,

Sprostredkovatel uz dalej nesmie dalSieho Sprostredkovatela do

spractvania Osobnych Udajov podla tejto Zmluvy zapojit, kym

Prevadzkovatel  Sprostredkovatelovi na takéto zapojenie

neposkytne osobitny [pisomny] suhlas.

Sprostredkovatel je povinny pisomne zaviazat dalieho

sprostredkovatela  rovnakymi  zmluvnymi podmienkami

spractvania Osobnych Udajov, aké st uvedené v tejto Zmluve.

Ak dalSi sprostredkovatel nespini svoje  povinnosti,

Sprostredkovatel  zostdva vo¢i  Prevadzkovatelovi  plne

zodpovedny za plnenie  povinnosti tohto  dalSieho

sprostredkovatela.

Sprostredkovatel je povinny overit si, Zze dalSi Sprostredkovatel

zabezpecuje primerané zaruky ochrany Osobnych Udajov a méa



(25)

(26)

zavedené primerané technické a organizatné opatrenia podla

tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel ma  povinnost

Prevadzkovatelovi, a to najma pri:

(a) uplatriovani prav dotknutych oséb podia GDPR a prava
EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

(b) plneni povinnosti vo vztahu k dotknutym osobam podla
GDPR prava EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

(c) zavedeni a dodrziavani primeranych technickych a
organizaénych opatreni pre zabezpeCenie siladu s
GDPR a pravom EU alebo Clenského Statu, ktoré sa
na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela
vztahuje,

(d) oznameni poruSenia ochrany osobnych (dajov
dozornému organu v zmysle GDPR a prava EU alebo
Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela
a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

(e) oznameni poruSenia ochrany osobnych Udajov
dotknutej osobe v zmysle GDPR a prava EU alebo
Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela
alalebo Prevadzkovatela vztahuje,

(f) posudeni vplyvu na ochranu osobnych Udajov a
predchadzajlcej konzultacii v zmysle GDPR a prava
EU alebo lenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

(9) plneni informaénej povinnosti Sprostredkovatela vo
vztahu k Prevadzkovatelovi, najméd vo vztahu k
zavedeniu alalebo  dodrZiavaniu  primeranych
techmckych a organizaénych opatreni podla GDPR a
prava EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

(h) pri umozneni vykonu inpekcii Prevadzkovatela alebo
auditov auditora povereného Prevadzkovatelom,

pricom miera tejto sGéinnosti by mala zohladrovat
povahu a rozsah spracovatelskych cinnosti, ktoré
vykonava Sprostredkovatel.

Sprostredkovatel ma povinnost' vréatit Prevadzkovatelovi osobné

udaje, ktoré spractva podla tejto Zmluvy a bezodkladne vymazat'

ich kopie, v pripade ukonéenia doby spractvania osobnych
udajov podla tejto Zmluvy,

poskytovat  stcinnost

Mandant:

Ing. Peter Rolko
konatel

(1

(6)

@
(8)

Mandatar:

Xl

Zaveretné ustanovenia
Mandant sa zavézuje vystavit Mandatarovi pisomné
splnomocnenie, ktoré tvori neoddelitelnu stéast' tejto Zmluvy na
zariadovanie zélezitosti, ktoré vyzaduju uskutonenie pravnych
ukonov v mene Mandanta.
Zmluvy, ktoré uzatvara Mandatéar v mene a na Uéet Mandanta na
zéklade splnomocnenia podla ¢&l. XI. bodu (1) tejto Zmluvy na
zariadenie obchodnych zalezitosti podla ¢l. Il tejto Zmluvy a tato
Zmluva, sa povazuji za zavislé zmluvy v zmysle ustanovenia §
275 ods. 3 Obchodného zakonnika.
Téato Zmluva a vSetky dodatky k nej sa riadia pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a bude interpretovana v sutlade s nim.
Akykolvek spor vyplyvajici alebo suvisiaci s touto Zmluvou
(vratane v8etkych mimozmluvnych povinnosti vyplyvajlcich alebo
suvisiacich s touto Zmluvou) je vo vyluénej rozhodovacej
pravomoci prislusnych v8eobecnych stdov Slovenskej republiky.
Mandant sa zavazuje, Ze udaje a informacie ziskané v ramci
vzajomnej spoluprace s Mandatarom nebude poskytovat' tretim,
neopravnenym osobam a bude dodrziavat mi¢anlivost o véetkych
skutoénostiach, oktorych sa vrédmci vzdjomnej spoluprace
s Mandatarom dozvedel.
Mandant suhlasi, aby ho Mandatar informoval o sluzbach
poskytovanych prostrednictvom webovej stranky Mandatara
formou listov, letakov, priamych e-mailov ainymi obdobnymi
formami pisomného a elektronického styku. Tento sthlas moze
Mandant kedykolvek odvolat'.
Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym
Ci nei¢innym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto Zmiluvy.
Zmluvné strany sa v tomto pripade zavézuji dohodou nahradit’
takéto ustanovenie Zmluvy novym ustanovenim, ktoré najlepsie
zodpoveda pévodne zamyslanému Ucelu neplatného alebo
neucinného ustanovenia.
Kazda Zmluvna strana vyhlasuje, Zze osoba uzatvérajica Zmluvu
je opravnena konat' v mene Zmluvnej strany.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ustanoveniam Zmluvy zhodne
porozumeli o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruju ich slobodnu a
vaznu voélu, o potvrdzuji svojimi podpismi na tejto Zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomne akceptujl scan podpisu
druhej Zmluvnej strany, pricom scan podpisu ma rovnaké G&inky
ako vlastnoruény podpis Zmluvnej strany na Zmluve.

V Bratislave, dna 27.6.2022

Stefan Psotny

konatel
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Priloha €. 1 a)
ZARIADOVANE OBCHODNE ZALEZITOSTI

(A) Pristupy do Aplikacie -
www.edumio.sk / Elektronické kurzy

www.gastromio.sk /

V stlade s ¢l. Il bod 1 Zmluvy sa Mandatar zavazuje zariadit' pre
Mandanta obchodné zélezitosti, ktoré si Mandant zvolil, a rozsah
sluzieb vymedzil v objednavkovom liste na konci tejto prilohy a to
v nasledovnom rozsahu:

Mandatar sa zavazuje zariadovat' pre Mandanta Sluzby Pristupy do
Aplikacie prostrednictvom Aplikacie osobne.

1 Rozsah Sluzieb:

Pristupy a funkcie

Mandant si na zaklade objednavky objednda od Mandatéra e-
learningovl  platformu na predplatené obdobie uvedené
v Objednavkovom liste.

Mandatar zabezpeci Mandantovi administratorsky pristup do e-
learningovej platformy Edumio (pripadne ich dalSich klonov). Cez
pristup administratora je Mandant opravneny pine vyuzivat funkcie,
ktoré su dostupné podla objednavky.

Mandant cez administratorsky pristup ziska funkcionalitu, ktora mu
umozni realizovat' hromadny import zamestnancov, pridavanie a
odstraniovanie zamestnancov cez spravu zamestnancov,
moznost upomienkovat' emailovymi notifikaciami nestudujucich
zamestnancov, export dat do excelu, tla¢ certifikatov, vyhladavanie
v zozname zamestnancov a dalsie filtre.

Aplikacia podporuje automatizované funkcie ako automatizovane
odosielané emailové notifikacie nestudujucim zamestnancom,
pokial s interné kurzy priradené pod kategériu povinné Skolenia.
Tieto notifikacie odosiela Aplikacia automaticky v periodicite - 1x
tyzdenne, a to v rozsahu 2x od pridania zamestnanca v Aplikacii.
Platforma je neobmedzend na vopred dohodnutd kategériu
uzivatelov a zaroven neobmedzena na pocet vyuzivanych kurzov
uzivatelmi.

Platforma je dostupna 24 hodin denne.

V pripade systémovych problémov je potrebné situaciu hlasit na
zékaznicku podporu e-mailom: podpora@edumio.sk alebo
telefonicky +421 948 195 719 v diioch pondelok az piatok, v ¢ase
od 8:00 do 16:00.

Pristup a sprava k predplatenym sekciam vybrané podla (BOZP,
PO, PZS, GDPR, HYGIENA, REKREACNE POUKAZY).

Mandant ziska pristup k takej funkcionalite Aplikacie, ktora mu
umozni v neobmedzenom poéte pridavat, editovat a odstrafiovat
nim vytvorené interné kurzy vo formatoch, ktoré su Aplikaciou
podporované.

Nahravanie a tvorba vlastnych kurzov

Aplikacia Mandantovi umozfuje k vytvorenym internym kurzom
nadefinovat priebezné testy a vystupné testy. Aplikacia umoznuje
vytvarat' testy vo forme otazok a preddefinovanych odpovedi (A, B,
C,...), pricom spravna je len jedna z odpovedi. Aplikacia umozriuje
Mandantovi preddefinovat Easovy limit, v ramci ktorého ma
Zamestnanec test zrealizovat a tiez preddefinovat minimalinu
uspesnost absolvovania testu, ktord je potrebna k ziskaniu
certifikatu. Uspesnost' absolvovania testu sa zadava v percentach.
Aplikdcia Mandantovi umozriuje k vytvorenym internym kurzom
nadefinovat' vystupny certifikat, a to aj bez nutnosti priradit’ ku kurzu
test.

Prispésobenie designu:

Mandant ma moznost' pridat do prostredia Aplikacie vlastné logo a
farby Mandanta, ak sa na tom Mandatar a Mandant vopred
dohodn.

Specifické ustanovenia Zmluvy vo vztahu k
poskytovaniu Sluzieb Elektronického kurzu:
Pri poskytovani balika sluzieb Elektronické kurzy sa Mandatar

zavézuje umoznit Mandantovi pristup k Elektronickym kurzom, ku
ktorym ma podfa Zmluvy zriadeny pristup. Zriadenie pristupu

Mandatar uskutoéni poskytnutim prihlasovacieho mena a hesla
Mandantovi.

Il. Pristupom Mandant ziskava narok na opakované pozretie
Elektronického kurzu.

Ill. Mandant je povinny chranit prihlasovacie mend a hesla a
zabezpedit, aby ich vyuzival len Mandant alebo jeho zamestnanci,
alebo osoby, pre ktoré je Elektronicky kurz uréeny. Mandant nie je
opravneny umoznit pristup k Elektronickym kurzom tretim
neopravnenym osobam. V pripade straty prihlasovacieho mena
alebo hesla, je Mandant povinny o tom bezodkladne informovat
Mandatéra. Mandatar nezodpovedd za $kodu spésobenu
Mandantovi zneuzitim alebo stratou prihlasovacieho mena a hesla.

IV. Mandatar ma pravo v pripade podozrenia, Ze Pristup vyuzivaju tretie
osoby alebo je Pristup pouzivany v rozpore s bodom 3 tohto &lanku,
docasne obmedzit' Pristup Mandanta.

V. Mandant berie na vedomie, Ze Mandatar ako prevadzkovatel
Stranok a Aplikacie je opravneny vykonavat Upravu Stranok a
Aplikacie, zvySovat ich uroven, updatovat ich, aktualizovat.
Mandatar sa zavézuje vykonavat Upravy takym spdsobom, aby
neobmedzil Pristupy, & iné prava vyuzivania Stranok alebo
Aplikacie, a obsahu na nich, v rozsahu podla Zmluvy. Mandatar je
opravneny zmenit Stranky alebo Aplikaciu aj takym spésobom, kde
obmedzi doterajsie Pristupy Mandanta, pokial' ich vymeni za
rovnako hodnotné, pripadne lepSie Pristupy.

VI. Mandant berie na vedomie, Ze Mandatar sa zavazuje vykonavat
technickll Udrzbu Stranok a Aplikacie, pricom pocas doby udrzby
nemusi byt Stranka alebo Aplikacia pristupnd, prip. nemusi byt
vyuzivanie Sluzieb plnohodnotné.
Mandatar nezodpoveda za nefunkénost Stranok alebo Aplikacie,
pokial' nefunkénost' bude spésobena vyluéne skutoénostami alebo
subjektmi, ktoré alebo ktorych konanie & nekonanie neméze
ovplyvnit. Mandatar nie je zodpovedny za nesplnenie svojich
zavazkov alebo omeskanie s ich plnenim, pokial toto nastalo v
désledku nesplnenia povinnosti zo strany externych dodavatelov,
najmad z dévodu prerusenia spojenia (telefonického, faxového,
internetového) alebo v dbsledku nefunkénosti energetickych
zariadeni, alebo servera, bez ohladu na to, &i su takéto dévody
priame alebo nepriame.

VII.

Definicie a vyklad pojmov k Prilohe €. 1 Zmluvy

Nizsie uvedené pojmy a slovné spojenia maju v Prilohe €. 1 nasledovny
vyznam:

LAplikacia‘ znamena programy, ktoré su suc¢astou Stranky alebo Sluzieb,
a ktoré rieSia automatizaciu procesov pri poskytovani Sluzieb a dalSie
funkcionality.

,Administratorsky pristup‘ znamena poskytnutie prihlasovacieho mena
a hesla Mandantovi umoziiujiceho pristup do Aplikacie v tej najSirsej
forme umoznenej pre Mandanta, samozrejme s prihliadnutim na
dohodnuté Sluzby. Administratorsky pristup umozZruje aj uzatvorenie
zmien k Zmluve, najmé s prihliadnutim na zmeny rozsahu Sluzieb, ako aj
udelovanie suhlasov vo vztahu k GDPR, uzatvaranie zmllv cez Aplikaciu,
tam kde to Aplikacia umozriuije.

,Dodavatel” znamena Dodavatela LS alebo Dodavatela ozna¢eného v
Zmluve vo vztahu ku konkrétnej Sluzbe, poskytovanej Mandantovi, napr.
Sluzba GDPR, a pod.

,Dodavatel GDPR" znamena opravnenu osobu, t. j. dodavatela sluzby
GDPR.

,Dodavatel LS znamena ktoréhokolvek z Dodavatelov Sluzieb BOZP,
PO, PZS a inych Licencovanych Sluzieb.

,Licencované Sluzby" — Sluzby BOZP, Sluzby PO a Sluzby PZS, dalSie
sluzby, na ktorych poskytovanie je potrebné mat vzmysle platného
pravneho poriadku opravnenia (napr. viazané, remeselné alebo
koncesované zivnosti), alebo ich kombinacia podla dohéd v Zmluve.

,Projekt znamena definovanie toho, prostrednictvom ktorej zo Stranok
bude Mandatar poskytovat' Sluzby Mandantovi.

,Sluzby" znamenaju sluzby poskytované podla Zmluvy a Prilohy &. 1.

,Stranky“ znamenaju doménu www.edumio.sk alebo www.gastromio.sk,
alebo www.medicio.sk, alebo www.hotelio.sk a obsah na nich umiestneny.
Pokial je dohodnuty Projekt, prostrednictvom ktorého su Sluzby
poskytované, potom Strankou je doména patriaca k vybranému Projektu.
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Priloha €. 1 b)
ZARIADOVANE OBCHODNE ZALEZITOSTI
(B) Bezpeénost' a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna
ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS)

Vsulade s ¢l. Il bod 1 Zmluvy sa Mandatar zavézuje zariadit' pre
Mandanta obchodné zalezitosti, ktoré si Mandant zvolil v rozsahu
uvedenom v tejto Prilohe. ,Konkrétny rozsah sluzZieb, ktoré su
Mandantovi poskytované v stvislosti so zariadovanim obchodnych
zélezitosti je Mandantom vymedzeny v objednévkovom liste, ktory

tvori neoddelitelnt sucast' tejto casti Prilohy &. 1:

Mandatar sa zavazuje zariadit' pre Mandanta niz$ie uvedené

obchodné zalezitosti:

(@

(b

-

(c)

Suvisiace s obstaranim sluzieb BOZP1 prostrednictvom subjektu,
ktory ma potrebné opravnenia na vykon ginnosti bezpe&nostného
technika a inych ¢innosti v oblasti BOZP,

Suvisiace s obstaranim sluzieb PO prostrednictvom subjektu,
ktory mé potrebné opravnenia na vykon ¢innosti technika poziarnej
ochrany? a inych &innosti v oblasti PO, ako aj na vykon $koleni
v tejto oblasti,

Slvisiace s obstaranim sluzieb PZS prostrednictvom subjektu,
ktory ma potrebné opravnenia na vykon &innosti zdravotného
pracovnika a inych €innosti v oblasti PZS, ako aj na vykon $koleni
v tejto oblasti.

Rozsah sluzieb:

Bezpeénost’a ochrana zdravia pri praci (BOZP)
Skolenia a $etrenie trazov

(@

spracovanie podkladov, ktoré poskytne Mandant za Gcéelom
oboznamovania zamestnancov zamestnavatelom o BOZP
osobne vzmysle § 7 ods. 4 Zakona o BOZP - Oboznamovanie
bude vykonavané prostrednictvom Elektronickych kurzov.
Dodavatel BOZP prostrednictvom Aplikdcie na Stranke len

upozorni Mandanta na potrebu vykonania pravidelného
preskolenia. Evidenciu o vykonanych $§koleniach vedie
prostrednictvom Aplikacie Mandatar,

(b) zistovanie pricin a zdrojov pracovnych Urazov,

(c) na poziadanie Mandanta zabezpecuje Dodavatel BOZP

(d)

telefonické zastupovanie pred organmi Statnej spravy pri
kontrolach, vySetrovani pracovnych urazov, havariach.
primerané telefonické odborné konzultacie pre Mandanta.

Dokumentacie

(@)

()

(b
(c)

(d)
(e)

-~

vypracovanie agendy BOZP v zmysle prislusnych predpisov
(uréeny rozsah na zaklade auditu v smernici BOZP - napr.
Posudzovanie rizik, Prava apovinnosti zamestnancov
a zamestnavatelov, Oboznamovanie a informovanie
zamestnancov, Poskytovanie osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov, Postup pri Urazoch, evidencia Grazov ainych
udalosti, Traumatologicky plan, Pozivania alkoholickych napojov
ainych latok, Pitny rezim, Ochrana nefajciarov, Ruéna
manipulacia s bremenami, Pracovisko so zobrazovacimi
jednotkami, Osobitné skupiny zamestnancov, Noc¢na praca,
Pouzivanie elektrickych zariadeni, Rebriky, Skladovy poriadok,
Vodi¢i referentskych vozidiel, Praca vo vy$kach, Vodici
z povolania), vedenie dokumentacie BOZP a jej aktualizacia
v zmysle prislusnych predpisov.

. Povinna periodicka kontrola pracovisk

vykonavanie periodickych kontrol pracovisk, technickych
zariadeni a ¢innosti Mandanta v lehotach stanovenych predpismi
na zaistenie BOZP, pripadne podla potreby, a kontrolovanie
dodrziavania predpisov na zaistenie BOZP zamestnancami
Mandanta, vypracovanie navrhov na odstranenie nedostatkov;
revizia technickych zariadeni nie je zahrnuta v baliku sluZieb,
bezpecénostnotechnicka sluzba mimo oboznamovania
zamestnancov podla § 7 Zakona o BOZP,
evidencia vyhradenych technickych zariadeni
s vedlcim pracoviska Mandanta,

vykonanie ro¢nej previerky BOZP na pracoviskach Mandanta,
dohliadanie nad tym, aby na ¢innosti, na ktoré treba opravnenie,
povolenie alebo odborni spdsobilost, nevykonavali osoby, ktoré
uvedené poziadavky nespliaju,

v spolupraci

1 Cinnosti podla zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,Zakon o BOZP*)

(f) v pripade potreby spractivanie sprav, rozborov a hodnoteni stavu

(9

(h

22

)

)

zabezpecenia BOZP,

vykonanie povinnej periodickej kontroly na pozivanie alkoholu
unahodne vybraného zamestnanca 1x za rok a spisanie
protokolu o vykonani povinnosti dychovej skusky podla
predpisov,

vykonanie povinnej periodickej kontroly regélov 1x za rok
a vypracovanie spravy o kontrole podla predpisov.

Poziarna ochrana (PO)

2.2.1. Skolenia a Setrenie Grazov

(a) skolenia,

(b

)

(©

222,

2.23.

(b

(c

)

-~

ktoré budli vykonavané prostrednictvom
Elektronickych kurzov. Dodavatel LS prostrednictvom Aplikacie
na Stranke len upozorni Mandanta na potrebu vykonania
pravidelného preskolenia. Dodavatel LS prostrednictvom
Aplikacie vedie evidenciu o vykonanych $koleniach,

na poziadanie Mandanta zabezpecuje Dodavatel LS asistenciu
pri kontrolach statneho poziarneho dozoru formou telefonatu
alebo e-mailu.

primerané telefonické odborné konzultacie pre Mandanta v
oblasti ochrany pred poziarmi.

Dokumentacia:
(a) vypracovanie

dokumentécie ochrany pred poziarmi podlia
platnych pravnych predpisov a jej systematické doplfiovanie po
kazdej uskutoénenej legislativnej zmene, ako aj vypracovanie
a aktualizacia internych riadiacich aktov v sulade s platnymi
pravnymi predpismi, vedenie dokumentacie a aktualizacia
dokumentacie (ur€eny rozsah na zéklade auditu poziarnej ochrany
ako napr. poziarna identifikatna karta, poziame poplachové
smernice, poziarny evakuaény plan, poziarna kniha).

Obhliadky pracoviska:
(a) organizovat'

a kontrolovat plnenie povinnosti Mandanta
vyplyvajicich z predpisov o ochrane pred poziarmi a
zabezpeCovat vykonavanie preventivnych prehliadok na
uréenych miestach 1x, 2x, alebo 4x za 12 mesiacov (podla
Specifik pracoviska — uréenych v v Objednavkovom liste, ktory
tvori sucast tejto Casti Prilohy &. 1),

v spolupraci s vedlcimi zamestnancami organizacie Mandanta
rieSit odstrafiovanie zistenych nedostatkov,

Kontrola do 5 kusov hasiacich pristrojov 1x za rok a oznaéenie
hasiacich pristrojov znackou, Ze je spdsobily na dalsie pouzivanie.
Pri prekroeni poctu hasiacich pristrojov je kontrola vykonavana
na zéklade individudine dohodnutej odplaty Mandanta
s Dodavatelom LS,

(d) vykonanie cviéného poziarneho poplachu raz za 12 mesiacov.

2.3. Pracovna zdravotna sluzba (PZS)
2.3.1 Rozsah poskytovania PZS

(a) posudenie zdravotného rizika z expozicie faktorom prace a

(b)

(c

-~

pracovného prostredia - na zéklade tohto postidenia Dodavatel LS
nasledne vypracuje pre Mandanta, ako zamestnavatela,
posudok o riziku s kategorizaciou prac z hladiska zdravotného
rizika; ak Dodavatel LS posudzuje zdravotné riziko raz za 18
mesiacov, a ak nezisti zmenu pracovnych podmienok, ktora by
mohla mat’ vplyv na mieru zdravotného rizika alebo kategériu
préce z hladiska zdravotného rizika, vypracuje pre Mandanta
pisomny zaznam o posudeni rizika,

navrh opatreni pre Mandanta ako zamestnavatela na znizenie
alebo odstranenie zdravotného rizika a upozornenia pre Mandanta
na pracu so zvySenou mierou zdravotnych rizik,

poskytovanie poradenstva pre Mandanta ako zamestnavatela

a jeho zamestnancov zamerané na:

- planovanie a organizaciu prace a odpocinku zamestnancov
vratane usporiadania pracovisk a pracovnych miest, a spésob
vykonu prace z hladiska ochrany zdravia,

- ochranu zdravia pred nepriaznivym vplyvom faktorov prace a
pracovného prostredia alebo technoldgii, ktoré sa pouzivaju
alebo planuju pouzivat,

2 Opréavnenia v zmysle § 4 a nasl. zakona €. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich
predpisov a § 3 a nasl. Vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky €. 121/2002 Z. z. o poziamej

prevencii



()

(e

-~

®
(C

-

- ochranu pred chorobami z povolania a ochoreniami suvisiacimi
s pracou,

zUcastnovanie Dodavatela LS sa na:

- zlep$ovani pracovnych podmienok a na vyhodnocovani novych
zariadeni a technolégii z hfadiska ochrany zdravia,

- organizovani vzdelavania vybranych zamestnancov Mandanta
na poskytovanie prvej pomoci alebo vzdelavani vybranych
zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci podla osobitného
predpisu,

spolupracovanie s Mandantom ako zamestnavatefom pri
poskytovani informacii jeho zamestnancom, vzdelavania a
vychovy v oblasti ochrany a kladného ovplyviovania zdravia,
hygieny, fyziologie, psychologie prace a ergonémie,

poskytovanie poradenstva pri kontrolach regionalneho dradu
verejného zdravotnictva.

v pripade potreby je mozné kontaktovat povereného zastupcu
udodavatela: RNDr. Miroslava Kovacova, 0918 934 442,
kovacova@ibp.sk

$pecifické ustanovenia Zmluvy vo vztahu k poskytovaniu balika
sluzieb BOZP + PO + PZS

VL.

VII.

VIIL.

Dokumentacia BOZP alebo PO alebo PZS bude Mandantovi
doruéena v elektronickej podobe bezplatne alebo v tlatenej
podobe za jednorazovy poplatok 49 € bez DPH.

Niektoré Sluzby mézu byt Mandantovi poskytované len pre jedno

jeho pracovisko alebo aj pre viaceré, a to v rozsahu podfa

Objednavkového listu.

Mandant zodpoveda za to, Ze osoba, ktord pouziva

Administratorsky pristup je opravnena konat za Mandanta v celom

rozsahu pristupu do Aplikacie a umoznenych pravnych tkonov cez

Administratorsky  pristup, t j. Mandant poskytnutim

Administratorského pristupu splnomocriuje osobu na konanie

vmene ana Uéet Mandanta vrozsahu udeleného

Administratorského pristupu.

Povinnosti Mandanta ako zamestnavatela podla § 7 Zakona

o BOZP nie st sti&ast'ou Mandatarom zariadovanych obchodnych

zalezitosti. Tym nie je dotknuté pravo Mandanta na uvedeny Ucel

vyuzivat' sluzby Elektronického kurzu.

Poskytovanie sluzieb PO v Easti testovanie preskolenych oséb sa

vykonava na dialku prostrednictvom Stranky a Aplikécii na nej

umiestnenych. Testy su pristupné prostrednictvom Stranky,
pricom vyskolend osoba po zadani svojich Udajov, obdrzi
jedine¢né meno a heslo, prostrednictvom ktorého bude méct’ byt
potvrdené, Ze osoba test vykonala a s akym vysledkom. Mandant
sa zavazuje zabezpedit, aby sa $kolené osoby riadne prihlasovali,

Mandatar ani Dodavatel LS nezodpovedaju za $kody spésobené

tym, Ze test vykona ina osoba, ako osoba uvedena vo formulari na

Stranke pred spustenim testu. Potvrdenie o preskoleni vydava

Dodavatel LS, ktorej sa test tyka, a to prostrednictvom Aplikacie

na Stranke, priom tieto budi doru¢ené na kontaktni adresu

Mandanta e-mailom bezodkladne po absolvovani testu.

Mandatar je povinny poskytovat' Sluzby vo vSetkych pracoviskach

podla Objednéavkového listu, ktory sa moéze menit tak, Ze

priebezne budl pracoviska pridavané alebo odoberané zmenou

Objednavkového listu. Mandatar je povinny poskytovat Sluzby

podla Objednavkového listu v ilom uvedenych pracoviskéch az od

momentu:

(10) kedy Objednavkovy list alebo jeho zmena (zmena
pracovisk, zmena Sluzieb) bola Zmluvnymi stranami
odstihlasena ktorymkolvek zo sposobov, ktory Zmluva
pripusta, a

(h) Mandant uhradil Mandatarovu cenu za prvé fakturatné
obdobie uréené v Objednavkovom liste a tiez Jednorazovu
Cenu, ak je dohodnuta, v pripade zmien predmetnej prilohy
pre pridané pracovisko & novu Sluzbu. V pripade, Ze cena
za prvé fakturaéné obdobie alebo Jednorazovéa cena
nebude uhradena ani do 30 dni od dorucenia faktary, je
Mandatar opravneny odstupit od Zmluvy, alebo v pripade
zmien Prilohy &. 1 alebo Objednavkového listu, odstupit od
Zmluvy v Casti tykajucej sa pridaného pracoviska alebo
pridanej sluzby, kde Jednorazova cena nebola uhradena.

Znizenie po&tu pracovisk, v ktorych st poskytované Sluzby pre

Mandanta alebo zuzenie Sluzieb, je mozné vypovedou alebo

odstipenim od Zmluvy v &asti, a to v ¢asti len niektorych pracovisk

alebo niektorych poskytovanych SluZieb, pri¢om odstupenie a

vypoved je mozné za rovnakych podmienok, za akych je mozné

odstupit od Zmluvy alebo vypovedat' Zmluvu.

Mandant sa zavazuje poskytovat Dodavatefovi LS maximalnu

suginnost pri rieeni dloh BOZP, PO, PZS, najmé poskytovat

XL

XIl.

Xl

XIV.

XV.

XVI.

véetky potrebné udaje pravdivo a Uplne, informovat bezodkladne
ozmenach udajov, vratane vSetkych zmien v Udajoch,
vyhlaseniach, potvrdeniach, ktoré poskytol alebo vykonal Mandant
vo vstupnom dotazniku podla bodu 14 tohto &lanku Prilohy.
Dodavatel LS nie je povinny preverovat pravdivost poskytnutych
informécii a podkladov od Mandanta. Dodavatel LS ani Mandatar
nezodpoveda, ak budl sluzby BOZP, PO, PZS alebo ich cast
poskytnuté nespravne, netpine alebo s inymi vadami v désledku
nespravnych ¢&i netplnych informécii poskytnutych Mandantom.
Mandant sa zavazuje za Gcelom poskytnutia sluzieb BOZP, PO,
PZS umoznit Dodévatelovi LS vstup pod dozorom do vSetkych
priestorov/pracovisk.

Mandant sa zavazuje zabezpecit' (¢ast vSetkych zamestnancov
na vstupnych a opakovanych 8koleniach realizovanych
prostrednictvom Elektronického kurzu, ak si Mandant objedna
podla Objednéavkového listu aj sluzby Elektronického kurzu.
Mandant plne zodpoveda za preskolenie existujucich
zamestnancov ako aj za preskolenie nového zamestnanca pri
zadiatku pracovnopravneho vztahu pred nastupom do préace.
Mandant je zodpovedny za riadne pridanie kazdého svojho
zamestnanca do Aplikacie a aktualizaciu vSetkych udajov, ktoré
poskytol Dodavatelovi LS, najmé Udajov v dotazniku, udajov o
pracovisku, poéte zamestnancov a pod.

Mandant sa zavézuje, Zze bude Dodavatela LS véas informovat' o
v8etkych skuto&nostiach, ktoré sa tykaju bezpecnosti préce,
technickych zariadeni, ochrany zdravia a ochrany pred poZiarmi.
Mandant zabezpeé&i vykonanie vstupného $kolenia v oblasti BOZP
a PO pre kazdého svojho zamestnanca pred zaciatkom vykonu
prace, ako aj opakovane raz za 24 mesiacov prostrednictvom
Stranky.

Mandant je povinny do 5 kalendamych dni od ucinnosti Zmluvy
vyplnit vstupny dotaznik, ktory je pristupny cez Aplikaciu,.
V opaénom pripade Dodéavatel LS ani Mandatér nezodpoveda za
riadne poskytnutie Sluzieb.

Mandant zabezpedi pre Dodavatela LS primerané podmienky na
ulozenie agendy a na vykon nutnych administrativnych prac.
Dodavatel LS zodpoveda Mandantovi za spdsobent $kodu pri
poskytovani sluzieb podfa uzatvorenej Zmluvy vzmysle
prisludnych ustanoveni zakona & 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskor$ich predpisov a suvisiacich platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky. Pre pripad uvedeny
v predchadzajlcej vete ma Dodavatel LS uzatvorené poistenie
zodpovednosti za $kodu na sumu 66 387,84 €.

Mandant potvrdzuje, Ze bol informovany o tom, Ze v ramci rozsahu
sluzieb PZS nie st zahrnuté rizikové kategorie prac zaradené do
kategérie 3 a4, atento rozsah sluzieb nezahffia poskytovanie
Ziadnych preventivnych lekarskych prehliadok vyZadovanych v
zmysle platnych pravnych predpisov, kurzy prvej pomoci a
materidlne zabezpedenie, ako napr. lekarnicka, naplh do
lekarniéky a pod. Prehliadky a/alebo rizikové kategorie prac
zaradené do kategorie 3 a4 as nimi suvisiace sluzby v zmysle
platnych pravnych predpisov nie s sléastou Mandatarom
zariadovanych obchodnych zalezitosti.



SPLNOMOCNENIE

Spolo¢nost’ Technické sluzby mesta Zilina, s.r.o. so sidlom Némestie obeti komunizmu 3350/1 011 31 Zilina, I1CO: 53946600, konajuca
prostrednictvom Ing. Peter Rolko (dalej len ,Mandant' ako Spinomochitel), tymto

splnomociiuje

spolo¢nost Education, s. r. 0., so sidlom Mlynarovicova 10, 851 03 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 741 058, zapisanu v Obchodnom registri
Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sro, viozka &. 16775/B, konajlicu prostrednictvom: Stefan Psotny (dalej len ,Mandatar* ako Splnomocnenec) na
zariadenie obchodnych zalezitosti pre Mandanta podla Mandétnej zmluvy uzatvorenej medzi Mandantom a Mandatarom (dalej len ,Mandatna zmluva“)
v rozsahu zariadenia nasledovnych obchodnych zélezitosti:

(@)  Bezpetnost a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS);
(b)  Hygiena;
(c) GDPR;

Rozsah zariadovanych obchodnych zalezitosti bude uréeny podfa vyberu klienta v &l. I Mandatnej zmluvy.
Mandatar je opravneny vo vyssie uvedenej veci zastupovat Mandanta a konat v mene a na téet Mandanta, a to najma uzatvarat zmluvy s externym
dodavatelom sluzieb:

V pripade (a) Bezpe&nost’ a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS); - spoloénostou
Institut bezpeénosti prace, s.r.o., so sidlom Jana Stanislava 3010/1 841 05 Bratislava, ICO: 35859857, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka &. 29036/B, ako aj vykonavat' akékolvek pravne a faktické Ukony a kroky s tym suvisiace.

V pripade (b) Hygiena: spolo¢nostou HACCPoint s.r.o., so sidlom Karpatské namestie 10 Bratislava 831 06, ICO: 47 204 281, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sro viozka &. 90040/B, ako aj vykonavat' akékolvek prévne a faktické ukony a kroky s tym suvisiace.

V pripade (c) GDPR - spolo¢nostou Creative Solutions, s.r.o. so sidlom Miynarovitova 10, 851 03 Bratislava, ICO: 35 889 136, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka &. 32039/B, ako aj vykonavat' akékolvek pravne a faktické ukony a kroky s tym suvisiace.

Doba platnosti tohto spinomocnenia je vymedzena dfiom podpisu spinomocnenia Mandantom a Mandatarom a plati do skoncenia platnosti Mandéatnej
zmluvy.

Prava a povinnosti vyplyvajlice z tohto spinomocnenia zanikaji podia ustanovenia § 33b zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov.

Mandant

Technické sluzby mesta Zilina, s.r.o.
Ing. Peter Rolko

konatel

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

V Bratislave, dna 27.6.2022

Mandatar:
Education, s. r. o.
Stefan Psotny, konatel



OBJEDNAKA Pracovisko €. 1
Nazov: Technické sluzby mesta Zilina, s.r.o.
Adresa: Kvacgalova 2, 011 40 Zilina

Kontaktné udaje+poznamka: Ing. Peter Rolko, 0915 788 582, konatel@tsmza.sk

Objednavkovy list k Prilohe €. 1 a.) Pristupy do Aplikacie - www.gastromio.sk / www.edumio.sk / Elektronické kurzy

Mandant si z Prilohy €. 1 a.) Pristupy do Aplikacie - www.gastromio.sk / www.edumio.sk / Elektronické kurzy - z bodu 1. (Rozsah sluzieb) vybera a objednava

sluzby v nasledovnom rozsahu:

1 1.1 = Pristupy a funkcie
|
i

- v plnom rozsahu

1.2 = Nahravanie a tvorba
vlastnych kurzov

. 1.3 = Prispésobenie designu |

Objednavkovy list k Prilohe €. 1 b.) Bezpe¢nost a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS)
Mandant si z Prilohy €. 1 b.) Bezpe¢nost a ochrana zdravia pri praci (BOZP) + Poziarna ochrana (PO) + Pracovna zdravotna sluzba (PZS) z bodu 2 (Rozsah

sluzieb) vybera a objednava sluzby v nasledovnom rozsahu:

2.1=BOZP

: 22=PO | 23=PZS
| 2.1.1. $kolenia 2.2.1. Skolenia 2.3.1. Baliéek
| 2.1.2. Dokumentacia | 2.2.2. Dokumentéacia | sluzieb PZS
| 2.1.3. Obhliadky pracoviska | 2.2.3. Obhliadky |
| pracoviska — 2x/rok |
Sumar Objednavky sluzieb pre Pracovisko ¢ 1:
Datum spustenia : A |
Zariadené obchodné sluzieb/ukon&enia Datum zaCiatku fakturacie | pgxaina Cena v € bez Jednorazovy | Spolu na fakturaciu
itosti | Poznamka: v pripade, : .
zalezitosti :ﬁ:‘:.":‘:.i ' :::!::' i.ﬁ:u'\',‘; Ie vedens, e "”gd:;:‘ z:‘zu"‘,'; Lk iy DPH/rok poplatok: i v € bez DPH
T P . P Ea
BOZP,PO, PZS i
Skolenie zamestnancov 90€ - 90€
online
Osobné audity na 480€ - 480€
pracovisku
Mandant

Technické sluzby mesta Zilina, s.r.o.
Ing. Peter Rolko
konatel




